&) INSTALLATION MANUAL
Waming| Before procecding with
installation, raad the safaby information in
Lhez Ursier Manual.

(3 MONTAGEANLEITUNG
Wamhinwess! Vor der Monlage die in
der Bedienungsankeiung enthaltenoen
Sicharhatsmibrmatonan kbsan

) MANUEL D'INSTALLATION
Avertissement | Avant de procéder & l'instalia-
fion, veullez lire bes informations sur ka sdcun
té4 contenuas dans ke manued da Mutilsabeor

(I® INSTALLATIEHANDLEIDING
Waarschuwingl Leos de veiligheidsinformatie
in da gehnuikershandiaiding alvorens heat
apparaal e mstalleren

(@ MANUAL DE INSTALACION
(Adverlencial Anles de proceder a la
instalacion, lea las indicaciones de seguridad
ded manual da insfniccnnas

G MANUAL DE INSTALAGAO
Awisol Anles de proceder 8 nslalacio, lem
a informag3o de sequranca no Manual do
Uirador

) MANUALE Dl INSTALLAZIONE
Awvertenzal Prima di procodene
alfinstallazions, leqoare ke informazioni sulla
sicuresss contenuie ned Manuale duso.

@D INSTALLATIONSANVISNINGAR
Warming! Lés sékerhelsitresknliema
i bruksamisningen innan apparaten
installaras

[ INSTALLASJONSVEILEDNING
Advarsell Les skkerhetsinstruksjonene i
bruksvaledningen for apparatot installenes.

@GP ASENNUSOHJEET
Varoihus! Ennen laiteen asentamista lue
kayttooppaassa olevat furvallisuusticdot.

() INSTALLATIONSVEILEDNING
Advarsall | ss sikkerhedsraglemea i
bruggsarvsmngen mden islallabon,

Gl PYKOBOOCTBO NO YCTAHOBKE
Mpeymyripecsnesised MPasaR BaM NPMETY AT
K YETAHORKE, NPOLBATARTE HCOARLIED &
Ds ICHOC TH B PIHC TDYRLMAX 10 SKCTITYE-
TELM.

(3P PAIGALDUSJUHEND
Hoiatus! Enne paigaldamisega jatkamist
lugege kasutusjuhendis toodud ohutusteavet.

@D uzsTADISANAS INSTRUKCLIAS
Bridinagumes! Pirmes urstadifanas, rlash
drodTbas mlommacm Ekspluatbops
insliukogs.

5P MONTAVIMO VADOVAS
|epajimas! Pried pradédami montavime dar-
bus, perskaiykite naudotojo vadove pateikia
SELICUNTIO WROITIECHE .

([ HCTPYKLIA 31 BCTAHOBNEHHA
Monepomecsin. TIepLL MK POMNOSMHATH
BCTAHORNCHHA, HCODXH0 YEEHHD
NPOHHTATH iROPMALYIKD 3 TEXHIKA DeancKm,
HABCOCHY B IHCTRYRLUI 3 CRCMUTYATaI,

(D UZEMBE HELYEZESI KEZIKONYV
Figyelam| A7 (rambe halyerassel toméand
lovabblepes elill olvassa el a Felhasandlo
keakdmyvben ealalhald buetonsag udnve-
Ikl



& INSTALAGNI PRIRUCKA
pozominil Pied zahdjenim instalace si pledtste
herpatnosing informaca v (Fvatelska plinitce

€ INSTALACNA PRIRUCKA
Varovaene! Pred indlaliacou s pozome predilagie
newod na powdiie,

G MANUAL DE INSTALARE
Averbsment! Inamle de a incepe mslalarea, cils)
miformiedle povand sigurants din Manuahl de
uldurare.

W INSTRUKCJA INSTALACI
Ostrzezenic! Przed przystapienicm do instakacji
nalery prrecytat nformacie dotyczace bazpia-
crafistva Fnajplgaca sk winstrukeji obshugi

() PRIRUCNIK ZA INSTALACIIU
Upozorenge! Profilate mlormeacye koe se odnose
na Zashilu u paneéniku 228 komslengs: png nego
prershyesdie s rslalacyom

&P NAVODILA ZA VGRADNJIO
Opozonky. Pred vgradno prebente vamostng
newodila v nevodiih Za uporabo,

& ErXEIPIAIO EMKATAZ TAZHE
Mpocomoinon| Mpr Tipofite omy eykarGoTaoT,
Xpricrmy " 7or

{3} MONTAJ EL KITABI
Uhyan! Monlege baglamedan evvel, Kullamic E1
Kiesbandekn givenik Drlgrsin okuyur,

(9 PLKOBOACTEO 3A MOHTAX
lNpsmynpesaeqye! [peqy Q8 npucTsimne

Kb MOHTER, MPOMETETe MAROpMELMATE 38
DesonacHOCT B PhEOBONC TBOTO 38 noTpeburend.

@@ OPHATY H¥CKAYMbIFbI
Eckeptyl Opratyae GacTayaee| angemaa
MangananyLuk HyCKay NN KaYINCEgiK

WEHHEN AKTADATIEH TAHEMLIN LILFLIHELE

(I3 YNATCTBO 3A MOHTAKA

MNpemympegysasa| Mpag Aa NPOROITAWTE GO
MOHTAZATA, NPCAMTA[TE M MHCHOPASE TS
28 BeafianHocT B0 MpapatHIEST 28

KA L

@I% MANUALI | INSTALIMIT
Kudes! Para se 18 veom me nstalmin, kxom
dcamecone] e sigurse ng Manualn e
Péendonaosit.

&) YNYTCTRO 3A WHCTANMPAKLE
Yioaoperse! [lpe noss ko HHCTaELmrge
poaTapie besbanHocHe nHpOphRLpg:E ¥
KOEMCHEMEDM YITY TCTHY.

@ ol Cilaghad 58
Bel A o oSl el J | i as

ot B g gall Al ads | Al il glaall
flanin) Cdalad LS



ﬁl The hood musl be mslalled nsde a unil, 50
that the plastic casing around the hood cannot
he reached whan installation is complate

@3 Dic Haube ist fur die Montage im Innem
ginas Mabals bastimmi, sodass dia
Kunststollumbiiung der Hoube nach
Abschiuss der Montage nicht mehr zuganglich
ist

&) | a hotte doit Sre installée A Fintérisur d'un
meuble, de mankie 8 ce que la carmossene
on plastique de la hotto ne soit plus acoessibie
una fois l'instaliation tarminéga

@ De alzugkep moet n een kasl worden
geanstallessd, zodat het plastic ombulksae
van de afzuigkap na de installatie niet meer
bercakbaar s,

@ La campana sa fiena que instalar dentra de un
musble de manera que no se pueds scceder
a su carcasa de plastico una vez terminada la
instalaciin

@ O expusior deve ser mslaledo dentro de um
midwed, de mado que o invdlucro de plastico do
axaustor ndo fique acassivel apds a conclusio
da mslalagio.

0 La cappa dove esserg installata all'intemo
di un mobile, in mado tale che Rinvolucro
plasbico dells cappa non s pa reggungibde g
installazione ultimata.

€ Koksliaklen ska nstalleras mul ell kiksskip
pd ot saddant satt att koksflaktens plasthalje
inte &r Atkomligt efter installationen

(@ Kjokkenviftan ma installeras i et kinkkenskap,
shik al kekkemallens plastdeksel ikke kan nas
cdter avsluttcet installasjon.

ﬂ Ligsituulatin tulee asantaa kalustesan sisdan
nan, ella esituuletimen muovikoleto on
ascnnukson jalkecn saavuttamattomissa,

@ Emheelien skal monteres 1 el mebel, 58 dens
plastindpakningen ikke lengeone kan nas ofter
installationen

@ BLATAMKA QOMEHa BCTPAMBATLCA B WwWad ¢
T, UTOR] NOCNE AARSPLIGHWA YETAHOREN
L0 TFIEC TMECCUBUIND EOPITYCH HENbIA Deno

OOTPOHYTLCA,

@ Flidikumm tuleh paigaldada moablisse nii, ot
pérast paigaldamise Gpatamist ei obs wiimalik
puuluda kokku pledikumm Gmbolseva
plastkorpuscga.

@) rosicsis jaurstada ierfces iskEpuss ta, lai

plasimasas apvalks apkan nosOoSam péc
uzstadizanas nebltu piecjams.,

WP Carlraukis luri bili laip monlucjameas, ked
prie jo esantis plastmasinis apvalkalas bty

nepasiakiamas, kai montavimo darbai bus
bremgghi.

@' BTrkKy HeOGiaH0 BCTAH0RMIOBETH
BCEDEMHE MOTYNA, 105 NNACTHKGRMEA KOPMG
HEBKOND B THHEN Dy HELOC TYTIHAM TICIA
JADCPLICHHA BCTAHORNCHH,

A Az alszivit ba kel szereini agy bitorba gy,
hogy 8 beszereles] kivelden a mianyag
baritasa ne legyen aléretd,

@ Digestof musi byt nainstalovana uvnitf skfing

lak, aby plasiove pouzdio digestoie netwio po
instalaci ji? pfisiupné

€I Odsaval par =a musi naindtalovar do vniira
kuchyrskey hnky lak, aby po ukondeni
inGtalacic nebol plastovy plast odsavaca
pristupmy

@ Hola rebause westalala la ntenoml unu conp de
mcbilicr, in asa fel incit carcasa din matenal
plasfic a hotei =8 nu mai poat fi accesath
dupa hnalzarea nstalan.




ﬁ! Okap musi byé zainstalowany woewnatrz mebla
w taki sposdh, aby plastikowa obudowa okapu
nee byia dostepna.

'@ Mapu valja ugraditi u omaridé tako da sa
plasiénom omotu nepe vise ne moe postupil
kada je ugradnja zavrsena.

ﬂ Mapa mora biti varajena mnofraj pohibva,
lako da plasbéne previeke nape po Zaklpéem
wvgradniji ni vl mogode dosadi,

@ O omropeeopr I e TIRETIED Wit EyRomencrTenfiel
OO0 ECWITERIRD EVOL ETTITTADL, £101 WOTE 10
TTACICTIEG KCUAIIICT TOW OTTOOEOCpTIE Wl Ny
TASCY TIRC oy |ETE omTes T TEAGK TN
EYRUTAUTOON,.

@) Daviumbar, daviumbazin plastik kasasina
kurulurmdan sonra enslememes: igm b
mobihya igine monte edilmelidir.

@ ACnUpaToplT TpAbBa 0a Co MOHTHRE B Wwkad,
TAKA Y& [0 NMNACTMACORWA KOPITYE 080N
HCTMPETOPE 8 HAME [JOCTBI, CHEN KaTo
MOHTAH LT JAELLLIM,

@ Opuary ankTanFaH keane, KanaT
HAHZ HCBIHOE B ITIECTHE KOPaIEE Ko
AOTKIY MYMKIH CMeC DOy YLLIH, KANoT
EYTHSINFRIHEIH, ILLHS OPHATEITYED THIC

@ ACTMPETOPOT MOPE 8 C8 MOHTAPE BO
RAHATPUHOCTA HA GOMHMLEATA, TaKa WTO
TUTEE THEHOTO KYRHLLITE OROITY SCTMPETOROT
02 He BUOc NPUCTAaNHO KOra K o8 3P o
MAOHTAAATA

@ Aspiralon duhet 12 mslalohel brenda npe
mobilicje, e menyne i tilke gé mbeshjcllja
plastike & aspiratont (& mos jeté ma e
armishme pas perundimil 18 nstalrml.

&3 Acnupatop Mopa 2 ¢o NOCTABM YHYTap
EMEMEHTA TAKD 1A NNACTIUHG KyhuLIme oK

BUIMPHTOPE HEKOH MOHTERE HE MORE 8 08
ACKBATH,

@ ALE o) b Al S Som
N U gl macay uny iplaall S
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L = 8x (A= 520mm)
L = 10x (A= 700mm)
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